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KONINKHIJK B3LGIE. 

De R.::l.i.D Vli.N S'L>"J..'E, afdeling 
wc t.g ev i.ng , eerste 
j anu.a rL 1958 door de lilinister 
van Eco nom i s che Zaken v e r aocht 
hem van advies te dienen over 
een ontwerp van k on.i.nk.li.j k be­ 
slui t "waa rb i.j aan somu.i.ge 3.mbte­ 
na r-e n van de administratie V::Ln 

het mijnwezen een llmijntoelage II 
wordt toegekend", heeft de 17e 
januari 1958 het vo Lg e nd advies 
gegeven : 

L.6057/î .. 

HOYi;.UIVIE DE 3ELG IQUE. 

J .. ~VIS DU COFfSEIIJ Il I 

Le CONSEIL D'ETA~, section 

de lÉgislation? première chambre, 
saisi ~ar le ~inistre des affai­ 
res économiques, le 8 janvior 
1958, d'une demande d'avis sur 
un projet d'arrêté royal "attri­ 
buant une "allocation minière" 
à certains agents de l'administra­ 
tion des minesH, a donné le 
17 j arrv Le r 1958 l'avis suivant 
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Bij het ontwerp moet slechts één opmerking 
worden gemaakt. 

volgens de verklari.ngen wn de gemachtigde 
ambtenaar bedoelt de Regering met de woorden Il jaarlijkse 
brutobezoldiging" in artikel 2 alleen de wedde volgens 
de weddeschaal, met uitsluiting van het verlofgeld, d.e 
haardvergoeding en alle andere toelagen. Om gevaar voor 
misvatting te voorkomen, ware het dus raadzaam, de termen 
tI jaarlijkse brutobezoldigingl! te vervangen door Ir jaar ... 
lijkse brutov'leddefl• 

- - - - - - ~ - ~ - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

Le projet nfappelle qu'une seule observation. 

Il résulte des explications du fonctionnaire 
délégué qu'en employant à l'article 2 les termes "rémuné­ 
ration brute annuelle!! le G,ouvernement n'entend viser 
que le traitement barémiq ue des intéressés, à l'exclusion 
du pécule de vacances, de Ifallocation de foyer ou de 
toutes autres allocations. Dans ces conditions, s ' Lnd Lq ue, 
afin d'éviter t0l1t risque d t êqu Lvoquo , de remplacer les 
termes I!rémunération brute annue Ll.e" par 11 
titrai tement brut annuel". 

on 
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De kamer 1['fUS eameng e s tc Ld uit La. chambre était composée de 

de Heren : J.SUE~ENS, 
lvlessieurs 

eerste-voorzitter, 
premier ~rés ent, 

G. V.d'i! 3U?fITEN 9 
K.nEES, 

r~adsheren van S~ate, 
conseillers d'Etat, 

bijzitters van de afdeling 
wetgeving, 
assesseurs de la section 
de législation, 

Mevrouw 
Madame 

J . DE YOS ..L':;;:;11 1 adjunct-griffier, 
g_C'effier adj oint? 

griffier. 
greffier. 

De oV3recnstem2ing tussen 
de Nederlandse en de Franse 
t werd nagezien o nd e r toe- 
zicht van de H.}"(.~.L.:~ES .. 

Het verslag werd uitgebracht 
(~oor de H!>P,!tMAROY~ aud i t eur-, 

La concordance entre la 
version néerlandaise et la ver­ 
sion française a été vèrifiée 
sous Ie c orrt r-ô Le de IVI •. K.l'vlEES. 

Le rapport a été présenté 
par Ivl. P .M ..... ROY , auditeur. 

DE GHIFFIER LE GiŒI'l<'IE.B. 9 

(get.) J.DL KOSTER. (ge-G.) J. SUETE1Œ. 


